
oder ist erloschen. Wenn Sie den Kopplungsvorgang 
wiederholen möchten, wiederholen Sie den 
Bedienvorgang ab Schritt 1.

Fernsteuern des Mobilgeräts über dieses 
Gerät (Remote Control)
Gehen Sie wie nachfolgend beschrieben vor.

1.	Starten Sie den Audio Player am externen 
Mobilgerät.

2.	Führen Sie die folgenden Bedienschritte an diesem 
Gerät aus.

Bedienvorgang Beschreibung

[x] gedrückt halten
Zurücksetzen der Song-
Position

[x] 2x schnell 
hintereinander drücken

Versetzen der Position um 
ca. 10 Sekunden rückwärts 
(*)

gleichzeitig [x] und 
[r] drücken

Abspielen ab Beginn des 
vorherigen oder aktuellen 
Songs

[r] drücken Abspielen/Pause

[y] und [r] 
gleichzeitig drücken

Abspielen des 
nachfolgenden Songs

[y] gedrückt halten
Vorsetzen der Song-
Position

[y] 2x schnell 
hintereinander drücken

Versetzen der Position um 
ca. 10 Sekunden vorwärts 
(*)

*	 Abhängig von der verwendeten app im Mobilgerät wird 
diese Funktion eventuell nicht ausgeführt wie erwartet.

*	 (*) Die Rück- und Vorspul-Zeiten können Sie in der 
BOSS TONE STUDIO app einstellen.

*	 Weitere Informationen zur Bluetooth-Funktion finden 
Sie im Dokument „Using BOSS TONE STUDIO“ (PDF). 
Hinweise zum Herunterladen dieses Dokuments finden 
Sie im Abschnitt „Über die PDF-Dokumente“.

Mögliche Fehlerursachen
Problem Prüfung

Die CHARGE-
Anzeige blinkt 
grün und 
orange.

Beim Laden ist ein Fehler aufgetreten.
Liegt die Umgebungs-Temperatur über 
35 °C?

55 Falls ja, wird der Aufladevorgang 
unterbrochen, um die interne Lithium-
Ionen-Batterie zu schonen. Verwenden 
Sie das Gerät nur in einer Umgebung 
mit dem zulässigen Temperaturbereich 
von 10–30 °C.

55 Wenn die Anzeige auch dann weiterhin 
grün und orange blinkt, obwohl 
im zulässigen Temperaturbereich 
aufgeladen wird, benachrichtigen Sie 
Ihren Roland-Vertragspartner oder Ihr 
Roland Customer Service Center.

Abrufen der Werksvoreinstellungen 
(Factory Reset)
1.	Halten Sie die Taster [SELECT] und [y] gedrückt 

und schalten Sie das Gerät ein.
Warten Sie, bis im Display die Anzeige „FA“ erscheint. 

Wenn im Display die Anzeige „01.“ (der Punkt unten 
rechts blinkt) erscheint, wurde das Gerät auf dessen 
Werksvoreinstellungen zurück gesetzt.

Technische Daten
Aufladezeit der 
Batterie

ca. 3 Stunden (bei ausgeschaltetem 
Gerät)

Lebensdauer 
der Batterien bei 
Dauerbetrieb

ca. 4 Stunden

Strom- 
versorgung

über die eingebaute Lithium-Ionen-
Batterie oder den USB-Anschluss

Stromverbrauch beim Aufladen: 500 mA

Gewicht 160 g

Beigefügtes 
Zubehör

Bedienungsanleitung, 
Informationsblatt „USING THE UNIT 
SAFELY“, Micro USB-Kabel

*	 Dieses Dokument beschreibt die technischen Daten des 
Produkts bei Veröffentlichung dieses Dokuments. Ggf. 
aktualisierte Informationen zu diesem Produkt finden 
Sie auf der Roland-Internetseite.

1.	Drehen Sie den [VALUE]-Regler
Die User-Speicher werden ausgewählt. Im Display 
wird die aktuell verwendete User-Speichernummer 
angezeigt (01–99).

Verändern des Sounds mit den Reglern
Sie können mit den drei Reglern die Klangfarbe einstellen.

1.	Drücken Sie den [SELECT]-Taster.
Wenn die obere Anzeige leuchtet, können Sie mit den 
Reglern die Parameter Preamp Gain, Preamp Volume 
und Reverb einstellen.

2.	Drehen Sie die einzelnen Regler.
Der Klangcharakter des Sounds wird entsprechend 
verändert. Im Display wird der aktuelle Reglerwert 
angezeigt (00–99).

3.	Drücken Sie den [SELECT]-Taster.
Wenn die untere Anzeige leuchtet, können Sie mit den 
Reglern die Parameter Drive, Modulation und Delay 
einstellen.

4.	Drehen Sie die einzelnen Regler.
Wählen Sie den Effekt-Typ aus.

[OD/DS]-
Regler

[MOD]-
Regler

[DELAY]-
Regler Beschreibung

oC mC dC

der Sound des 
ausgewählten 
Speichers.

o- m- d-
Der Effekt ist 
ausgeschaltet.

01–99
zeigt den aktuellen 
Reglerwert an.

Sichern der Einstellungen in einem User-
Speicher
Gehen Sie wie folgt vor.

1.	Halten Sie den [VALUE]-Regler gedrückt.
Die Anzeige im Display blinkt.

2.	Drehen Sie den [VALUE]-Regler.
Wählen Sie die gewünschte Ziel-Speicherplatznummer 
aus (01–99).

*	 Wenn Sie den Vorgang abbrechen möchten, drücken Sie 
den [TUNER/EXIT]-Taster.

3.	Halten Sie den [VALUE]-Regler gedrückt.
Die Einstellungen werden gesichert. Sie können die 
gespeicherten Einstellungen jederzeit wieder abrufen.

Verwendung des Stimmgeräts
Gehen Sie wie folgt vor, um die Gitarre bzw. ein anderes 
Instrument zu stimmen.

Stimmen der Gitarre
1.	Drücken Sie den [TUNER/EXIT]-Taster.

2.	Spielen Sie eine einzelne Saite auf der Gitarre.
Im Display wird links die Note (der Notenname) und 
rechts die Tonhöhen-Differenz angezeigt.
Nachfolgendes Beispiel: Stimmen der Note „A“.

zu niedrig
1 1 1

korrekte 
Tonhöhe

zu hoch
0 0 0

Display A A A A A- A A A A

*	 Das Punkt-Symbol unten rechts vom Notennamen 
bezeichnet „ “. Beispiel: „A.“ ist die Note „A “.

*	 Um die Stimm-Funktion wieder auszuschalten, drücken 
Sie erneut den [TUNER/EXIT]-Taster.

Abspielen des Audiosignals eines externen 
Mobilgeräts Bluetooth® Audio)
Sie können ein Mobilgerät über Bluetooth mit diesem Gerät 
drahtlos verbinden und die vom Mobilgerät abgespielten 
Audiodaten mit diesem Gerät abhören. Das externe 
Mobilgerät kann auch ferngesteuert werden.

Über die app BOSS TONE STUDIO for Pocket GT

Mithilfe der app „BOSS TONE STUDIO for Pocket GT“ 
(nachfolgend „BOSS TONE STUDIO“ genannt) können Sie:

55 die Sounds editieren

55 die Sound Library editieren

55 die Übe-Funktionen usw. verwenden

Weitere Informationen zu BOSS TONE STUDIO finden Sie auf 
der BOSS-Internetseite: 
https://www.boss.info/global/

Koppeln des Mobilgeräts
Gehen Sie wie folgt vor.

1.	Halten Sie den [Bluetooth]-Taster für 3 Sekunden 
oder länger gedrückt.
Das Punkt-Symbol unten rechts im Display blinkt 
schnell.

2.	Schalten Sie die Bluetooth-Funktion am 
Mobilgerät ein.

3.	Tippen Sie auf „POCKET-GT Audio“ in der 
Bluetooth-Geräteliste des Mobilgeräts.
Das Mobilgerät wird mit diesem Gerät gekoppelt. Das 
Punkt-Symbol unten rechts im Display leuchtet nun 
konstant.

*	 Sie haben nun 2 Minuten und 30 Sekunden Zeit, den 
Kopplungsvorgang durchzuführen. Nach Abschluss des 
Kopplungsvorgangs blinkt die Punkt-Anzeige langsam 

1	 [CENTER CANCEL]-Schalter
Wenn Sie diese Funktion aktivieren (auf ON stellen), 
wird das über AUX IN, Bluetooth oder USB eingehende 
Audiosignal in der Mitte des Stereofelds ausgeblendet.

*	 Abhängig vom Signal wird der Sound, der sich nicht 
exakt in der Mitte des Stereofelds befindet, nicht 
vollständig ausgeblendet.

2	 AUX IN-Buchse
zum Anschluss eines Audio Player usw.

3	 [MASTER]-Regler
stellt den Ausgangspegel der PHONES/REC OUT-Buchse 
ein.

4	 PHONES/REC OUT-Buchse
zum Anschluss eines Kopfhörers oder Aufnahmegeräts.

*	 Verwenden Sie Geräte mit Stereostecker.

5	 Display
zeigt die Speicher-Nr. oder den Parameterwert usw. 
an. Der Punkt unten rechts im Display bezeichnet den 
Bluetooth-Verbindungsstatus.

.Punkt
8.8.

Punkt-
Anzeige Beschreibung

leuchtet verbunden
*	 Wenn der Tuner 

verwendet wird, 
ist die Anzeige 
immer erloschen, 
unabhängig 
vom Bluetooth-
Verbindungsstatus.

blinkt 
langsam

Verbindung 
erneut herstellen

blinkt 
schnell Koppeln

erloschen (*) Es besteht keine 
Verbindung.

6	 [VALUE]-Regler
wählt einen Speicherplatz aus bzw. sichert die 
Einstellungen in einem Speicherplatz. Wenn Sie den 
Regler drücken und drehen, werden die Speicherplätze 
in 10er-Schritten umgeschaltet.

7	 [GAIN (OD/DS)]-Regler
stellt den Preamp Gain und die Stärke des Verzerrung 
des Overdrive/Distortion ein.

8	 [LEVEL (MOD)]-Regler
stellt die Preamp-Lautstärke und den Modulations-
Effekt ein.

9	 [REVERB (DELAY)]-Regler
bestimmt die Stärke des Reverb- bzw. Delay-Effekts.

10	 [SELECT]-Taster
schaltet die Funktionalität der Regler um (die zu 
steuernden Parameter).

11	 [Bluetooth]-Taster
aktiviert die Bluetooth-Funktion.

12	 [TUNER/EXIT]-Taster
Drücken dieses Tasters beendet die Tuner-Funktion bzw. 

bricht den Speichervorgang ab.

13	 [x]-Taster, [r]-Taster, [y]-Taster
Über diese Taster kann ein externes Bluetooth-Gerät 
ferngesteuert werden.

14	 Gurthalterung
Hier kann ein handelsüblicher Haltegurt durchgezogen 
werden.

15	 [POWER]-Schalter
schaltet das Gerät ein bzw. aus.

*	 Sie können das Gerät sowohl im eingeschalteten als 
auch ausgeschalteten Zustand aufladen (Sie können das 
Gerät verwenden, während es aufgeladen wird).

16	 USB-Anschluss
zum Anschluss an einen Rechner oder eines 
handelsüblichen USB AC-Adapters. Wenn ein Rechner 
angeschlossen ist, können Audiodaten übertragen 
werden.

*	 Verwenden Sie für das Aufladen dieses Geräts entweder 
einen USB-Anschluss des Rechners oder einen handels-
üblichen USB-Netzadapter (5 V, 500 mA oder stärker).

*	 Verwenden Sie kein Micro USB-Kabel, dass nur für 
Aufladezwecke gedacht ist. Aufladekabel können keine 
Daten übertragen.

*	 In diesem Produkt ist eine Lithium-Ionen-Batterie 
eingebaut. Wenn Sie das Gerät für eine längere Zeit 
nicht verwenden, laden Sie dessen interne Lithium-
Ionen-Batterie alle drei Monate auf, damit deren 
Leistungsfähigkeit vollständig erhalten bleibt. 
Zulässige Umgebungstemperatur während des 
Aufladevorgangs: 5-35°C 
Der Idealbereich für den Aufladevorgang der internen 
Lithium-Ionen-Batterie liegt zwischen 10-30°C.

*	 Sie müssen auf dem verwendeten Rechner den USB-
Treiber installieren, bevor Sie das Gerät an den Rechner 
anschließen. Installieren Sie den Treiber, bevor Sie das 
Gerät über USB mit dem Rechner verbinden. 
http://www.boss.info/support/ 
Weitere Informationen zu diesem Thema finden Sie in 
der Datei „Readme.htm“, die mit dem Treiber herunter 
geladen wird.

17	 CHARGE-Anzeige
zeigt den Status der Stromversorgung an.

Farbe der 
Anzeige Beschreibung

leuchtet 
orange

Das Gerät 
wird über 
USB mit 
Strom 
versorgt.

Die Batterie wird 
aufgeladen.

leuchtet 
grün

Der Aufladevorgang ist 
abgeschlossen.

blinkt 
orange 
und grün

Beim Laden ist ein Fehler 
aufgetreten. Wenden Sie 
sich in diesem Fall an Ihren 
Roland-Vertragspartner 
oder Ihr Roland Service 
Center.

leuchtet 
rot

Das Gerät 
wird nicht 
über USB 
mit Strom 
versorgt.

Die Batterie ist fast leer. 
Laden Sie die Batterie 
umgehend wieder auf.
*	 Das Gerät wird innerhalb 

der nächsten 30 Minuten 
ausgeschaltet.

erloschen

18	 INPUT-Buchse
zum Anschluss einer Gitarre.

Spielen

Auswahl eines User-Speichers
Die Effekt-Einstellungen werden als „User“-Speicher 
gesichert und können direkt aufgerufen werden. © 2020 Roland Corporation

Bedienungsanleitung

Lesen Sie zuerst die Hinweise in den Abschnitten „SICHERHEITSHINWEISE“ 
und „WICHTIGE HINWEISE“ (im Informationsblatt „Read Me First“). Lesen Sie 
dann diese Anleitung ganz durch, um sich mit allen Funktionen des Geräts 
vertraut zu machen. Bewahren Sie die Anleitung zu Referenzzwecken auf.

Rechte Seite des Pocket GT
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Linke Seite des Pocket GT

USB-Anschluss

zum Anschluss an einen Rechner 
oder eines handelsüblichen USB 
AC-Adapters.

*	 Verwenden Sie dafür das 
beigefügte USB-Kabel.

HINWEIS

Verwenden Sie ein Gerät  
mit Stereostecker.

AUX IN-Buchse

zum Anschluss eines Audio 
Player mithilfe eines Kabels 
mit Mini-Stereostecker.
Die Lautstärke des Audio 
Player-Signals, das über 
dessen OUTPUT- oder 
PHONES-Buchse 
ausgegeben wird, 
muss am Audio Player 
eingestellt werden.

INPUT-Buchse

zum Anschluss einer Gitarre

PHONES/REC OUT-Buchse

zum Anschluss eines Kopfhörers.

Schließen Sie das Gerät an die 
PHONES/REC OUT-Buchse an.

3

Einschalten
2

[MASTER]-Regler auf 
minimale Lautstärke 
stellen und dann 
die Gitarre und das 
Audiogerät anschließen.

1

Um Fehlfunktionen bzw. eventuellen Beschädigungen vorzubeugen, regeln Sie immer die Lautstärke auf Minimum und 
lassen Sie alle Geräte ausgeschaltet, wenn Sie Kabelverbindungen vornehmen.

Patent: roland.cm/patents
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

MODEL: POCKET-GT MADE IN CHINA
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4	

5	 6	
1	
2	

7	 8	

3	

9	

10	 11	 12	

14	

15	
16	
17	

13	
18	

Über die PDF-Dokumente

Using BOSS TONE STUDIO
Weitere Informationen zur Verbindung dieses 
Geräts über Bluetooth finden Sie in den 
Bedienhinweisen des BOSS TONE STUDIO.

Parameter Guide
beschreibt alle Parameter des Geräts.

1.	Rufen Sie die folgende Internetseite auf.
http://roland.cm/pocket-gt_om

2.	Laden Sie die gewünschte PDF-Datei 
herunter.

Deutsch


